SCHAEFFLER
L8950
Sehasffler Technalogies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 -3 - DE-51074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 e, i ot
95 3Z722601 ifi%§704 5319—06—14
IT-70026 Modugno \ ®) B ce e o
BA I %92333 024466 91000733 1
S0ORL LT84y | o
WP/IWS-P21
Indizzo spediz { Versandanschrift Comlers disifbuzione f zusteliendar Speditour
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
PO STO SC ARIC . 14 2 i § 8 Condiz, consegna f Lisferbadingungen Destinaziona - ports § Besbmmungsart - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. 7 Sach-Nr. Nrast-clie/ KD-Sach-Nr, Quantta / Menge Indice colio f Kolll - Index
Pos.-Nr, Cod.var. f Var.Nr. Breve descriz. art, / Sachkurzbezelchrung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUBHNE-MAGEL s
ACCETTAZONE MERCE
k&% kkFx¥d Numero dlfordine 0198380 A - s
Bolla 37722601 i i L3 ¥
Magazzino 61/5061 Tipo Imballaggio:
N. ordink cliente 550003885802 Quantiapbalit | &
Vostro riferimento 413 Conform{ta Wie schede 'imbajlo: [ o]
Dati supplementari 20170823 Data corfrol \:( \\Q \9\
Firma
0010 Nr-art-clie 9009019876 W
085014723-0000-10
089-014-723 [F-609155.12.RHSW 4320 Y\/’
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge 0034189188 di cui 21604# 962862329 001
Charge (0034185188 di cui 21604% 962864548 002
Lista| imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz/. clienti
80 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20~14-02-90
2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpalette P-26-SGPl 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-50, S[1
Listal pacchi per |spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoli. tara Nr.esgpresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm 5,
49425704-001 962862329 406, 0 34,5 340476439628623296
49425704-002 962864548 405],5 34,0 3404764239628645489
Somma| per spediz.| 49425704 2 colli 811,5 68,5 0,859 m3
VIL-Express & Logistics GmbH
AVIE)?P37722601
Continuazione 2
Indinzzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:51



Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Indusirlestrasse 1 - 3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Mcdugno
BA

SCHAEFFLER

EX

Bolla Consegna / Lieferschein

M. bolla cons. Num, spediz, GlomoSped,
Lieferschaln-Nr. Sendungs-Nr. Versendtag !
37722601 49425704 2019-06-14
Cod.cl. Codics fomitcre Paglna

KunderrNr. Lieferanten-Nr. Selts
024466 91000733 2

Ns. rif, Telint

Unsere Zelchen Hausnif

WP/IWS-P21

Indidzza spediz ! Versandanschrift

Comiers distribuziona / zustellender Sp

Magna PT S.p.A. ML~-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100 Edisonstr. Ba

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci

POS TO S CARI C : 1 4 2 4 8 Congdiz. consegna { Lleferbedingungen D parta{ ysort - Hafen
DAP MODUGNO

No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nrart-clig/ KD-Sach-Nr, Quaniita f Menge Indica colfo I Kolfi = Index.

Fos -Nr. Cad.var. / Ver-Nr. Brova descriz. art. f Sachkurzbezelchnung

A livello di posizione vengono stampati sia il [vecchio codicel articoio

INA sia quello nupvo.

Ufficiio Spedizioni
Schaelffler Technollogies, Werk 30,
DE-91/074 Herzogenpurach

IndustriestrafRe 1-3

I1 vecchio codice & stampato in grassetjto.

€kt

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +45(9132)82[-86746, Fax +49(9132)82-457

Indirizze / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel,
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 17:51
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2) Codice fornitors

91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1 3
DE-91074 Herzogenaurach

1) Versefider/Ligferant

5} Beladestalle

Werk 30, Industriestrafie 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnutmmer 49425704
11} Destinat. 12} Cod.cl. 2446

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14} Anlisfer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

3) Speditionsauftrags-Nr.

49425704

4} Nr, Versender belm Versand-Spediteur

6

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data 7] Relations-Nr,

2019-06-14

9) Versandspaditaur 10} Spediteur-Nr,
ML~Express & Logistice GmbH 5100
Zentrale
Edisonstr. 8a
%&;63477 Maintaletefax
0800 03777-60

13) Bordero-Ladelista-Nr.

18) Versendarvermerk fOr den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

-

*

186) Eintreff-Datum 17] Elntraff-Zeit

18} Zelchen und Nr./Lieferscheln-Nr.2elt 18} Numera| 20} Packaglng Type 21] 22 Inhalt 23) Ladamittel- 24) Bruttogewlcht kg
SF gowlcht kg
37722601 2| MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 68,5 811,5
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
80 KLT P-14-RB215~1 RAL 5003 [saph irblau-
300X200X14y, 20+14-02-90
2 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612Xj53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpalette P-26-SGP1 800K600 X160,
schwarz, Polyethvlen und Polvpropvlen, 20-26-02-90,] 81
25) 26} - = 27) 28}
Tot, 2, | Reuminhalt m3/Ledemetar 0 I 859 Summan 68 7 5 811 r 5

29) Gefahrgut UN-Nr.: Gafahrgut-Bezelchnung

Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgrup,

Hinwelsa auf Sondervorschriften

pe

Nettomasse kg/l

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 37722601

30) Francatur 31} V\{arenwert far Tran.sponverslcherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33) Anlagen 34} Auftragsnummer Kunde 35) Kontlerung 2

36) Transportmittal-Nr.
37) LKW-Code
38) Nat,spedlz

g

39) Abrechnungs-Schl.

40} Empfany

sbestatigung des Warenempflngers:
Otlge

endung vellstdndig und in ordnungsgemiE®em Zustand erhalten.

41) Ubsrnahmabestat] ung des Fahrers:
Oblge Sendung vellstandlg und in ordnungsgemalem Z

Data Ora firma

Firmanstempal/interschrift

43] Es gelten die Allgemeinan Deutschan Spediteurbedin
neuesten Fassung,

42) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euvro-Gltter-Pal, (GP)

davon getauscht
Euro-Flach-Fal, (FF)
Euro-Gitter-Pal, {GP)

46} for
Stabllimento di dostinezj

{Platz flr Barcodetelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vardruck entspricht VDA-Empfehlung 4822, Vars. 4, Ausgabe Junt 2010 nach DIN 5018
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LACO

SCHAEFFLER

1 LX20/] $07618]. 02 -

Ubernahmebeleg

Amount parcels

Frachtauftrag f Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender I Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19601DL
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richiung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach ) 14.06.2019 14:34 Ausgang / Outhound
Spediteur / Carier Spediteur-Nr,  Canier no,
Beladeslelle / Versand i
Loading point ML-Express & Logist 5100
Ladeiag fLoading  14.06.2010
date
Ladeuhrzeit / 15:00
Loading time
Empfinger / Recaiver Kunden-Nr, / Customer no, 24466 Driver's name:
i Mobile phone:
Gertag Bari p
© = Licence plate no:
V Dei Ciclamini 4 F
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 Modugno Required date Required time
Kontakt / Centact Telefan / Phone E-Mail Adresse / Address 16.06.2019 22:00
Shipping reference number
Packstick / Pascel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Waight
Reference number  Type Lange / Length Breite / Width Hdhe / Helght kg
49425704 Pallet 2 80 60 90 811,500
Summe Packstlicke /

Gesamt Gewicht /
Total weight 811,500

Kontakte beim Absender f Conlacls ship from locatfon
Veranlasser / Initiator

Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph@schaeffler.com

Bezahlung / Payment
Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sonderfransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium .
freight number and cost element is required.

Kostenetement /Cost element

0030-6321

Rechnung filr Transporigebiihren an / Invoice for transportation charges
will apply:

Datum / Date Uhrzeit Name

[3atum / Date Uhrzeit Name

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver

Empfangsbestitigung des Warenempfdngers / Recelpt by consignee

Unterschrift / Signature

Unterschrift / Signature




Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmian Rubriken milssen vom Frachifthnoe ausgofiit werden.

T bames wi bobt knes sl be Wad by 2o camer. .

e (7 21422

¥

1-15 g2

des Absendars
sendor

o

A remphie 50w Ja responsebitd de fexpédleur

I

of

fod tnder Lne fi:

Auszuflien unter der Verantwortu

Tabe

O

o letier.
ciasea, by thite el

i

1

B

Ubernahmebeleg

Last fina of the colurrr: tha tsa, tha pumbee and,

aliastation),

dangecras fdoda y, amepl ha posate cariiats, indcaiad on b

* Bal gafiihrichen GOtem: lat, auBor der eventuellan Beschalnlgung, auf dez Jatzien Linfe der Rubrik anzugeben:
“Encasce

die Klasse, dia Zilfer sowle gogabenenfalls dar Buchstabe,

‘Far

803422

201510

{ S e A gy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
oo INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
—_ == g T L = b " a
e . 7 op Technologlies LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
ont A = ng s Diasa Baftrderung unlefegl trotz eliergagen-  This canfage fs subject, notwithstanding - Co transport st soumis, noscbstant Loule
et patmsrete e Lol (lﬂigenAbmauhun%ganBasﬂmmungeudes any contrary agraenment vath the lausq contrakre, & la Coavention relative
Land ® X ar den gsverimg on the Conlrael in 2u Conrat des Trenspods ltematonaux
E o i Fewe i ~ (CMR) Roat Transport (CVR)  dobh par Routs’ (CMR)
2Empfﬂn?er [Name AnschrmlILund) NI "‘“ih 1 6 Frauhﬁm:(mme. Ansdmft. Land) o o
oy - f i R Edisonstr. 8 A - D-53477 Maintal
gmma T T T T - [ ‘ - Tel: +49 (0) 6181 /42 32- 800
3 T = = , P J ( Fax: +49 (0) 6181 /42 32- 819
oo ! o f N X foope e - info@ml-express.com
o ¥ % o E=5 R e = - - Express & Logistics,/GmbH wwaw.ml-express.com
B ! y
Nachfoigends Frachtfohrer (Name, Anschnit, La
Ausieloningsort des Gules L 17 o, Gantar s m,,mmr,(; pici) mnspomwnﬂ' 1 - {nom, ackesss, pays)
o
E‘:’ﬂ 4 { ¢, -
| Fa R T v -
40:1. ndTagderUbemahmadasGues v N || VT o0,
Place and dale of taking ovet / Lielt el dels da Ja priss en therge do fa marchandlss i .y 16 L
h‘ Lq LI A ,]' e
L = -1 mE i
; e fy = Tachnslogles Rie< _— L ot
23
E | iy - #E "
;‘ B‘;’: m 3 ) . 1 1 8 Vorbehalla und Bemazkungan gﬁﬁc‘hmhmrs s ”
5 Bnigamg!a Doh.n}'lenta » i .
ewicht in Umfang [
E.“E,“.’.S‘E‘.;‘i‘l}"" Nu.r‘nmem 7Amnﬁt‘1ilderkl=aﬁléstpc§u . 8 Arlgc:n"\.'erpadmng gﬂazek:hnung des Sules” 1OiHUShMar " 11Bn.|mg wé‘ﬁb 12 mfang [n m=m‘
- L = i
" +F
: - $’} - - 12 /?:.- ”{;f-j‘ . f o } J—
_ ' 3 v
“ < TEA
s [, e (ACR)
1 3 Mwm%%(ns;mu%w%)“ der i of sutras) 1 9 %ﬂ?ﬂmw 5,2'35"%""“’ o ﬁrﬂgﬂ m'f.’",.‘:ﬁ."&?.‘...
:ﬂﬂmpihimanw .
) ) Ematigungen = _ |
Zwischansumme
. _ _ Subtalal/ Solda_ g . 5
Zuschlfige
Suppiamants |
Nebengeblhran
[cidentaly fees s Frais acressores
Shwsi + f
Gasamtsumme
Tolol otod & payor
1 4 Rickarsiatiung
! Retidoutsemont
1 5 Egékhlf‘a#’!un sanwaisurllpgll — 20 ig:zndars Vamlnbarunganr
L
2] el - : F.'="lmr=+r\nr\@ [
5|21 SRIE, 2 2ﬂanaaeéb»c‘:c o o
3 = R i " ~ K ouugno
220 B, T Tk - 070 Modggnof
= R b "f
g = _1 ML~ Express & Logistics GmbH 1 7 G,U 2
; - isonstg A+ ainta
; Edijsonst AD63477MHI []1
K DT .-fﬁ[ \t\fww il -mq:ress com
E Unterschiift und Stempal %sﬁbsantl - Unlarschnﬂund Slampel des Fradlﬁuruers o gmmd Stempal das Emprﬂpgahrg‘ .
= 7 de BIa= 5
= 25 NmabenmEnnhUung der G :ng, mit | 28 'ﬂhlm!,°r Iwwﬁ_* . .~ T
8 - v eloebn ““*"" = f3) st I
T VO bunfde big e/a km f’ad";'?'} Gwil 5 k%\ Sona(lges: Gu&%ﬂmwdﬁx a-wmf;ﬁa pU g'b&al It‘ @%%Q‘J‘a
3 AN\
g
&
=
o
c
a
g
v
.-E, 26 Veﬁﬁpﬂ:mgﬁgﬂw‘?; If:t = kein - Hilfsgewnrbetrotbender
5 27 A, Kennzelchen - Nuizlals”l‘i?':(f“ -
Bk ey o I
& | Lomy/ Camien ] NS |
- = L o 4&_ v Fry g T =
Bl | o |
o - T
$[ BenuEzlo Genahmigungs-NT. [ National [ silateral O EBU [] CeEMT
o
2| Lademittel |angelisfert denvend/irses | geladen kadad/achanges | DiffErenz isonce/oaiers angeliefert demersd/ivdes | geladen baded/echengdes | Differenz asseas o
-
£
g| EURO-Pal, Gltter-Box
Z | Euro-paiots/ Paictisd Ewo Mash Palola/Grt
1. Blatt {weil3) Rechnung filr Auftraggeber 2, Blalt (grin)  Frachtfihrer 3. Blatt ;blau) Empfinger 4. Blatt (rot) Absandar
Tsfleafr ila) fnvolze for the cllan? 2nd laaf (green) Carrtar 3m‘.leaf (h (] n’dmssea 4th feaf {ros ender
feraxemplairo (blanc}  Facture pour Ja commentant 20 oxemplaire (ver))  Transperteur (bleu) 4o exemplaim {rouge) Expédlmur

Ve



